
Impressa C5 Instrukcja obs∏ugi
„Instrukcja obs∏ugi ekspresu IMPRESSA”

uzyska∏a aprobat´ niemieckiej Agencji Kontroli

Technicznej – TÜV SÜD za przejrzystoÊç stylu,

dok∏adnoÊç i uwzgl´dnienie kwestii bez-

pieczeƒstwa.



IMPRESSA C5 

Elementy sterowania i akcesoria 4

W∏aÊciwe u˝ytkowanie 6

Dla Twojego bezpieczeƒstwa 6

Instrukcja obs∏ugi ekspresu IMPRESSA C5

Odmiany modelu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .9

ObjaÊnienie symboli  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .9

1 IMPRESSA C5 Click&Drink 11

Kawa, która spe∏ni Twoje najÊmielsze oczekiwania  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11

Click & Drink  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11

Jura w Internecie  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12

Knowledge Builder  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12

2 Przygotowanie i pierwsze u˝ycie ekspresu IMPRESSA C5 13

Standardowe elementy wyposa˝enia  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .13

Ustawianie i pod∏àczanie  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .13

Nape∏nianie zbiornika na wod´ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14

Nape∏nianie pojemnika na ziarna  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14

Pierwsze uruchomienie  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .15

U˝ywanie i aktywacja filtra  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .16

Ocena i ustawianie twardoÊci wody  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18

Regulacja m∏ynka  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19

W∏àczanie  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20

Wy∏àczanie (tryb gotowoÊci)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20

3 Zapoznanie z opcjami sterowania 21

Przygotowywanie napojów za jednym naciÊni´ciem przycisku  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .21

Ustawienia jednorazowe podczas przygotowywania napojów  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .22

Ustawienia domyÊlne rozmiarów fili˝anki  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .23

4 Przepisy 24

5 Przygotowywanie napojów za jednym naciÊni´ciem przycisku 30

Wskazówki baristy  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .30

Espresso  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .31

Kawa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .31

Cappuccino  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .32

Kawa mielona  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .33

Piana mleczna  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .34

Goràca woda  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .35

SPIS TREÂCI



6 Ustawienia domyÊlne rozmiarów fili˝anki 36

7 Wybór ustawieƒ domyÊlnych w trybie programowania . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .37

Wy∏àcznik automatyczny  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .37

8 Konserwacja 39

Wskazówki dotyczàce konserwacji  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .39

P∏ukanie urzàdzenia  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .40

Wymiana filtra  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .40

Czyszczenie urzàdzenia  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .41

Odkamienianie urzàdzenia  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .43

P∏ukanie Easy-Auto-Cappucchino Frother  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .46

Czyszczenie Easy-Auto-Cappucchino Frother  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .46

9 CLARIS plus – woda na doskona∏à kaw´ 49

RzeÊka jak górski potok  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .49

Âwie˝o przefiltrowana woda  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .49

JakoÊç nie zna kompromisu  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .49

Woda filtrowana w samà por´  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50

10 Komunikaty na wyÊwietlaczu piktograficznym 57

11 Rozwiàzywanie problemów 59

12 Transport i ekologiczna utylizacja 60

Puste urzàdzenie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .60

Transport  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .60

Utylizacja  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .60

13 Akcesoria – poszerzaj swój horyzont kaw! 61

14 Dane techniczne 71

Dane techniczne  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .71

Podstawowe ustawienia w trybie programowania  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .71

15 G∏ówne technologie zastosowane w gamie produktów IMPRESSA 72

16 Szczegó∏owe dane kontaktowe 77

Indeks 81

SPIS TREÂCI



Wy∏àcznik sieciowy i przewód (z ty∏u urzàdzenia)

Prze∏àcznik do ustawiania 

dok∏adnoÊci mielenia

Na rysunku: IMPRESSA C5 platynowa

Elementy sterowania i akcesoria

1

2

3

4

5

6

7

8
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16

15

14

13

12

11

10

9

Elementy sterowania i akcesoria

1. Lejek do kawy mielonej

2. Taca na puste fili˝anki

3. Zbiornik na wod´ z wskaênikiem poziomu

4. Panel z wskaênikami konserwacji

5. Wk∏ad filtrujàcy CLARIS plus

6. Dysza wody goràcej

7. Miarka do kawy mielonej

8. Tabletki czyszczàce JURA

9. Ociekacz

10. Taca do odstawiania fili˝anek

11. Preparat czyszczàcy JURA Auto-Cappuccino Cleaner

12. Szuflada z pojemnikiem na zu˝ytà kaw´

13. Wylewka kawy o regulowanej wysokoÊci

14. Spieniacz Easy-Auto-Cappuccino-Frother 

z rurkà doprowadzajàcà mleko

15. Connector System© do wymiennych dysz

16. Prze∏àcznik mleka/wody

17. Pojemnik na ziarna, pokrywka utrzymujàca aromat



Elementy sterowania i akcesoria

1

2

3

4

5

6

7

8

WyÊwietlacz piktograficzny
1. WyÊwietlacz piktograficzny

2. W∏àcznik obrotowy

3. Segmenty podÊwietlone

4. Piktogramy

1 espresso

2 espresso

1 kawa

2 kawy

W∏àczony/wy∏àczony

Konserwacja

Kawa mielona

Para

Panel konserwacji
5. Wskaênik konserwacji

6. Klapka

7. Panel konserwacji

8. Wskaêniki

Zbiornika na wod´

Pojemnika na zu˝ytà kaw´

Pojemnika na ziarna

Przycisku czyszczenia

Przycisku odkamieniania

Przycisku filtra



Wa˝ne informacje

W∏aÊciwe u˝ytkowanie

Urzàdzenie zosta∏o zaprojektowane i zbudowane z przeznaczeniem do

u˝ytku domowego. Nale˝y go u˝ywaç wy∏àcznie do przygotowywania

kawy oraz podgrzewania mleka i wody. Wykorzystywanie urzàdzenia

w jakimkolwiek innym celu jest niew∏aÊciwe. JURA nie ponosi

odpowiedzialnoÊci za konsekwencje niew∏aÊciwego u˝ytkowania.

Dla Twojego bezpieczeƒstwa

Prosimy o uwa˝ne przeczytanie i zapami´tanie zamieszczonych

poni˝ej wa˝nych informacji na temat bezpieczeƒstwa. Ich znajomoÊç

uchroni przed pora˝eniem pràdem elektrycznym.

� Nigdy nie u˝ywaj urzàdzenia uszkodzonego lub z uszkodzonym

przewodem zasilajàcym.

� Aby dowiedzieç si´, co robiç w razie uszkodzenia – na przyk∏ad,

gdy czuç zapach spalenizny – wyjmij przewód zasilajàcy z gniazdka

sieciowego i skontaktuj si´ z centrum obs∏ugi JURA.

� JeÊli uszkodzeniu uleg∏ przewód zasilajàcy, musi zostaç naprawiony

bezpoÊrednio przez firm´ JURA lub przez autoryzowane centrum

obs∏ugi.

� Upewnij si´, ˝e ekspres i przewód zasilajàcy nie znajdujà si´

blisko goràcych powierzchni, na przyk∏ad kuchenki gazowej lub

elektrycznej.

� Upewnij si´, ˝e przewód nie zostanie przyci´ty i nie b´dzie

ociera∏ si´ o ostre kraw´dzie.

� Nigdy nie otwieraj i nie reperuj urzàdzenia samodzielnie. Nie

modyfikuj ekspresu w sposób nieprzewidziany w Instrukcji

Obs∏ugi. Urzàdzenie zawiera cz´Êci pod napi´ciem. W razie

otwarcia istnieje ryzyko powa˝nego uszkodzenia cia∏a.

Naprawy mogà byç wykonywane jedynie w autoryzowanych

centrach obs∏ugi JURA z wykorzystaniem oryginalnych cz´Êci

zamiennych i akcesoriów.

Dotkni´cie wylewek mo˝e spowodowaç poparzenie. Dlatego:

� Przechowuj urzàdzenie w miejscu niedost´pnym dla dzieci.

� Nie dotykaj rozgrzanych elementów. U˝ywaj do∏àczonych uchwytów.



Wa˝ne informacje

Uszkodzone urzàdzenie jest niebezpieczne i mo˝e spowodowaç urazy

lub po˝ar. Aby uniknàç uszkodzeƒ i zwiàzanego z nimi ryzyka urazów

lub po˝aru:

� Nie pozwól, aby przewód zasilajàcy le˝a∏ na ziemi, poniewa˝

ktoÊ móg∏by si´ o niego potknàç i/lub uszkodziç go.

� Chroƒ ekspres przed wp∏ywami Êrodowiska, takimi jak deszcz,

mróz lub bezpoÊrednie nas∏onecznienie.

� Nie wk∏adaj ekspresu, przewodu ani wtyczek do wody.

� Nie wk∏adaj ekspresu ani ˝adnych jego elementów do zmywarki.

� Przed rozpocz´ciem czyszczenia wy∏àcz ekspres za pomocà

wy∏àcznika sieciowego. Wycieraj urzàdzenie wilgotnà, ale nie

mokrà Êcierkà i chroƒ przed wi´kszà iloÊcià wody.

� Pod∏àczaj urzàdzenie do sieci zgodnie z danymi technicznymi. 

(Patrz: tabliczka znamionowa i rozdzia∏ 14 „Dane techniczne”)

� Stosuj wy∏àcznie oryginalne Êrodki do konserwacji firmy

JURA. U˝ywanie akcesoriów nieprzeznaczonych specjalnie dla

ekspresów JURA mo˝e spowodowaç uszkodzenie urzàdzenia.

� Nie u˝ywaj ziaren kawy z dodatkami lub karmelizowanych.

� Zbiornik na wod´ zawsze nape∏niaj zimnà wodà z kranu.

� JeÊli b´dziesz nieobecny przez d∏u˝szy okres, wy∏àcz urzàdzenie 

i od∏àcz je z sieci.

� Przechowuj niniejszà instrukcj´ w pobli˝u ekspresu i ewentualnie,

przeka˝ jà kolejnemu u˝ytkownikowi.



Instrukcja obs∏ugi ekspresu IMPRESSA C5

Instrukcja obs∏ugi ekspresu IMPRESSA C5

Trzymasz w∏aÊnie w r´ku instrukcj´ obs∏ugi ekspresu IMPRESSA C5.

Informacje zawarte w tej instrukcji pomogà Ci szybko i bezpiecznie

zapoznaç si´ z urzàdzeniem oraz naucz´ Ci´ korzystaç ze wszystkich

dost´pnych funkcji.

Rozdzia∏ 2 „Przygotowanie i pierwsze u˝ycie ekspresu IMPRESSA”,

krok po kroku wyjaÊnia, jak ustawiç i przygotowaç ekspres.

Wa˝ne, abyÊ podczas zapoznawania si´ z IMPRESSÑ przeczyta∏
rozdzia∏ 3 „Zapoznanie z opcjami sterowania”. Zach´ca Ci´ on, byÊ

aktywnie odkrywa∏ ca∏e bogactwo kaw, jakie Ci oferuje.

Poniewa˝ kawa i kawowe specja∏y sà dla JURY bardzo wa˝ne,

pozwoliliÊmy sobie przygotowaç wybór smakowitych propozycji 
i umieÊciliÊmy go w rozdziale 4 „Przepisy”.

Pozosta∏e rozdzia∏y pomogà Ci w razie konkretnych wàtpliwoÊci.

JeÊli b´dziesz u˝ywa∏ instrukcji obs∏ugi IMPRESSY C5, nied∏ugo

zostaniesz prawdziwym mistrzem w przygotowywaniu wyÊmienitych

specja∏ów kawowych, zostaniesz prawdziwym baristà!



Odmiany modelu

Odmiany modelu

Instrukcja obs∏ugi IMPRESSY C5 dotyczy wszystkich modeli serii C.

Zawsze zwracaj uwag´ na informacje opatrzone symbolem

UWAGA lub OSTRZE˚ENIE. Symbol OSTRZE˚ENIE

u˝ywany jest, gdy zachodzi niebezpieczeƒstwo

odniesienia obra˝eƒ cia∏a. Symbol UWAGA u˝ywany

jest, gdy zachodzi niebezpieczeƒstwo uszkodzenia

przedmiotów.

Symbol UWAGA u˝ywany jest wtedy, gdy chcemy

zwróciç uwag´ na okolicznoÊci, które mogà

spowodowaç uszkodzenie urzàdzenia.

ObjaÊnienie symboli

Ostrze˝enia

UWAGA

UWAGA

U˝yte symbole

Informacje i wskazówki u∏atwiajàce pos∏ugiwanie si´

IMPRESSÑ

Odes∏a do internetowej witryny JURA, gdzie znajdziesz

dodatkowe interesujàce informacje: www.jura.com

Podpowiada podj´cie czynnoÊci. Ten symbol oznacza

zach´t´ do wykonania okreÊlonych czynnoÊci.

i

@

▼



Witamy w Êwiecie IMPRESSY!

Witamy w Êwiecie IMPRESSY!

Drogi Kliencie,

Dzi´kujemy za zaufanie jakim nas obdarzy∏eÊ, kupujàc ekspres do

kawy IMPRESSA. Nasze produkowane w Szwajcarii ekspresy

wywar∏y nie raz wra˝enie na niezale˝nych, krytycznych kontrolerach

towarów oraz jurorach wzornictwa. Do∏o˝ymy wszelkich staraƒ, aby

ten w pe∏ni zautomatyzowany, oryginalny ekspres na dwie fili˝anki

przez ca∏e lata raczy∏ Ciebie, Twojà rodzin´ i Twoich goÊci doskona∏ymi

kawowymi specja∏ami.

Instrukcja obs∏ugi ekspresu IMPRESSA dostarczy Ci wszelkich informacji

na temat obs∏ugi i dostosowania urzàdzenia do osobistych preferencji.

Pozosta∏e materia∏y dotyczà rozwiàzywania problemów z osadami

wapniowymi i wa˝nych wskazówek na temat konserwacji. Naszym

g∏ównym celem jest pobudzenie Twojej wyobraêni atrakcyjnymi

przepisami na kaw´ i zach´cenie, abyÊ ka˝dego dnia wykorzystywa∏

bogactwo mo˝liwoÊci oferowanych przez automatyczny ekspres

IMPRESSA.

˚yczymy Ci wielu inspirujàcych i przyjemnych chwil z Twojà

IMPRESSÑ.

Z powa˝aniem,

Emanuel Probst

Dyrektor Generalny



1 IMPRESSA C5 – Click&Drink

1 IMPRESSA C5 – Click & Drink

Misjà firmy JURA jest opracowywanie najwy˝szej jakoÊci urzàdzeƒ,

które z ka˝dej mieszanki kawy wydob´dà to, co najlepsze. Jest to mo˝liwe

dzi´ki zastosowaniu wyjàtkowego, inteligentnego systemu wst´pnego

zaparzania oraz drobiazgom opracowanym z niezwyk∏à uwagà.

IMPRESSA C5 pokazuje jak cudownie mo˝e smakowaç doskona∏a

fili˝anka kawy i jak ∏atwo mo˝na jà przygotowaç. Dalszy rozwój kom-

paktowej serii IMPRESSA wyznacza nowe standardy w dziedzinie

jakoÊci parzenia kawy i dba o zachowanie przyjemnej dla oka linii. 

Na szczególny podziw zas∏ugujà uproszczenia obs∏ugi ekspresu. 

Przeró˝ne kawowe specja∏y wybiera si´ ∏atwo i intuicyjnie za pomocà

jednego elementu sterujàcego.

� Click & Drink

Dzi´ki rewolucyjnemu systemowi obs∏ugi opartemu na

W∏àczniku Obrotowym, ju˝ tylko jeden ruch r´ki dzieli Ci´ od

doskona∏ej fili˝anki kawy. Wybierz kaw´ lub espresso, obracajàc

w∏àcznikiem, zdecyduj, czy chcesz jednà fili˝ank´ czy dwie 

i przyciÊnij go. Po paru sekundach rozkoszuj si´ kawà.

� Wskaêniki

PodÊwietlone na czerwono, zrozumia∏e piktogramy dostarczajà

Ci wszelkich potrzebnych informacji. Tu˝ pod w∏àcznikiem

dyskretnie ukryto przyciski obs∏ugi zaopatrzone we w∏asne

podÊwietlone piktogramy.

� Wylewka kawy o regulowanej wysokoÊci

Niewa˝ne, czy u˝ywasz ma∏ej fili˝anki do espresso czy w∏aÊnie

podstawi∏eÊ wi´kszà fili˝ank´ na porannà kaw´ – wylewk´ kawy

mo˝na p∏ynnie ustawiç dla dowolnej wysokoÊci fili˝anki (od 65

do 111 mm) i dla ka˝dego rozmiaru. Takie rozwiàzanie zapobiega

zabrudzeniu urzàdzenia i gwarantuje uzyskanie cudownie

grubej pianki. 

Kawa, która spe∏ni
Twoje najÊmielsze
oczekiwania

Click & Drink



1 IMPRESSA C5 – Click & Drink

� Connector System© umo˝liwia pod∏àczenie spieniacza Easy-

Auto-Cappuccino Frother, do∏àczonego w wyposa˝eniu standar-

dowym, dozownika podajàcego równy strumieƒ goràcej wody 

i opcjonalnego spieniacza mleka o dwóch pr´dkoÊciach lub 

spieniacza Professional Cappuccino Frother, jeÊli b´dziesz

potrzebowa∏ doskona∏ej mlecznej piany lub goràcego mleka.

Wi´cej informacji na ten temat znajduje si´ w rozdziale 13. „Akcesoria

– poszerzaj swój horyzont kaw!”

Odwiedê nas w Internecie.

Na stronie www.jura.com znajdziesz wiele interesujàcych 

i aktualnych informacji na temat ekspresuIMPRESSA i wszys-

tkich aspektów przygotowywania kawy.

Przy pomocy komputera mo˝esz w ciekawy sposób zapoznaç si´ z ekspre-

sem IMPRESSA.

Knowledge Builder oczekuje na Ciebie na stronie www.jura.com.

Interaktywny asystent LEO udzieli Ci pomocy i wyjaÊni korzyÊci

p∏ynàce z u˝ytkowania ekspresu i zasady jego dzia∏ania.

JURA w Internecie

Knowledge Builder

@

@
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2 Przygotowanie i pierwsze u˝ycie ekspresu IMPRESSA

W tym rozdziale przeka˝emy Ci informacje niezb´dne do bezproble-

mowego u˝ytkowania ekspresu. Przy ich pomocy krok po kroku przy-

gotujesz urzàdzenie do zaparzenia pierwszej kawy.

Nast´pujàce elementy stanowià wyposa˝enie standardowe:

� W pe∏ni automatyczny ekspres do kawy JURA IMPRESSA

� Wk∏ad filtrujàcy CLARIS plus

� Preparat czyszczàcy JURA Auto-Cappuccino Cleaner

� Pakiet powitalny zawierajàcy:

� Instrukcj´ obs∏ugi ekspresu IMPRESSA C5

� Skrócony przewodnik IMPRESSA C5

� Rurk´ do mleka

� Tabletki czyszczàce JURA

� Miark´ do kawy mielonej

� Dysz´ do goràcej wody

� Paski testowe Aquadur®

� Wieloj´zyczny opis wskaêników konserwacji

Zachowaj oryginalne opakowanie ekspresu. Jest ono u˝ywane do

zabezpieczenia ekspresu podczas transportu.

Podczas ustawiania i pod∏àczania IMPRESSY prosimy stosowaç si´

do poni˝szych zaleceƒ:

� Ustaw ekspres na poziomej, wodoodpornej powierzchni.

� Do ustawienia ekspresu wybierz miejsce nienara˝one na wysokie

temperatury.

� Nigdy nie ustawiaj ekspresu na goràcych powierzchniach,

takich jak p∏yty grzejne.

� Upewnij si´, ˝e napi´cie w sieci jest zgodne z podanym na

tabliczce znamionowej.

� Upewnij si´, ˝e nie ma niebezpieczeƒstwa potkni´cia si´ 

o przewód zasilajàcy.

Standardowe 
elementy 
wyposa˝enia

Ustawianie 
i pod∏àczanie
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Aby serwowana kawa by∏a doskona∏a, zalecamy wymian´ wody

ka˝dego dnia.

i Do nape∏niania zbiornika u˝ywaj wy∏àcznie Êwie˝ej, zimnej

wody – nigdy mleka, wody mineralnej lub innych p∏ynów.

� Otwórz pokryw´ zbiornika na wod´.

� Wyjmij zbiornik i przep∏ucz go zimnà wodà.

� Nape∏nij zbiornik Êwie˝à, zimnà wodà z kranu 

i umieÊç z powrotem na swoim miejscu.

� Zamknij pokryw´ zbiornika na wod´.

Pojemnik na ziarna zaopatrzono w pokrywk´ utrzymujàcà zapach. 

W ten sposób ziarna d∏u˝ej zachowujà swój aromat.

Ziarna z dodatkami (na przyk∏ad z cukrem), kawa mielona lub 

liofilizowana mogà uszkodziç m∏ynek.

�Do nape∏niania pojemnika na ziarna u˝ywaj wy∏àcznie ziaren

bez dodatków.

�Otwórz pokryw´ pojemnika na ziarna i zdejmij pokrywk´

utrzymujàcà aromat.

�Usuƒ wszelkie zabrudzenia lub pozosta∏oÊci znajdujàce si´

wewnàtrz pojemnika.

�W nowych urzàdzeniach w pojemniku na ziarna znajduje si´

ulotka informacyjna. Wyjmij jà.

�Nape∏nij pojemnik ziarnami kawy, za∏ó˝ pokrywk´ utrzymujàcà

aromat i zamknij pokryw´ pojemnika.

Nape∏nianie 
zbiornika na wod´

Nape∏nianie 
pojemnika na ziarna

UWAGA
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OSTRZE˚ENIE Korzystanie z urzàdzenia z uszkodzonym przewodem

zasilajàcym grozi pora˝eniem pràdem elektrycznym.

�Nigdy nie korzystaj z urzàdzenia z uszkodzonym przewodem

zasilajàcym.

Warunek konieczny: zbiornik na wod´ musi byç pe∏ny.

�Usuƒ foli´ ochronnà z wyÊwietlacza piktograficznego.

�W∏ó˝ wtyczk´ przewodu zasilajàcego do gniazdka

sieciowego.

�W∏àcz ekspres w∏àcznikiem sieciowym z ty∏u urzàdzenia.

Zapali si´ symbol sygnalizujàcy, ˝e urzàdzenie jest 

w trybie gotowoÊci.

�NaciÊnij W∏àcznik Obrotowy, aby w∏àczyç ekspres.

Zab∏yÊnie segment podÊwietlony przy w∏àczniku.

�UmieÊç naczynie pod dyszà Easy-Auto-Cappuccino

Frother.

�Obróç w∏àcznik w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazówek zegara. Zapali si´ segment podÊwietlony przy

w∏àczniku. System zostanie nape∏niony wodà. Niewielka

iloÊç wody wyp∏ynie z Easy-Auto-Cappuccino Frother.

CzynnoÊç zostanie zatrzymana automatycznie, po czym

zab∏yÊnie podÊwietlony segment przy w∏àczniku.

�Obróç w∏àcznik w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek

zegara. Podczas nagrzewania si´ urzàdzenia miga symbol

Konserwacji . Symbol Konserwacji Êwieci

Êwiat∏em ciàg∏ym.

�UmieÊç naczynie pod wylewkà kawy.

�NaciÊnij W∏àcznik Obrotowy.

Urzàdzenie si´ przep∏ucze i automatycznie zatrzyma.

Pierwsze 
uruchomienie

UWAGA
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Zapalenie si´ symbolu 1 Espresso oznacza, ˝e ekspres jest gotowy

do u˝ytku.

i Po przygotowaniu napoju kawowego po raz pierwszy mo˝e si´

zdarzyç, ˝e wskaênik i konserwacji i pojemnika na ziarna

b´dà miga∏y jeÊli m∏ynek nie nape∏ni∏ si´ jeszcze ziarnami

kawy. W takim wypadku przygotuj inny napój.

JeÊli u˝ywasz wk∏adów filtrujàcych CLARIS, Twój ekspres nie musi

byç odkamieniany.

i Nastaw opcj´ „U˝ycie filtra” na sta∏e. Zapewni to napojom

przygotowywanm przez IMPRESS¢ najwy˝szà jakoÊç.

Operacj´ „U˝ycie filtra” mo˝esz przeçwiczyç w Internecie 

w programie Knowledge Builder na stronie www.jura.com.

Wi´cej informacji na temat filtra CLARIS znajdziesz w rozdziale 9.

„CLAIS plus – woda na doskona∏à kaw´”.

�Zdejmij opakowanie z wk∏adu filtrujàcego CLARIS plus.

�Wyjmij zbiornik na wod´ i opró˝nij go.

�UnieÊ obudow´ filtra i w∏ó˝ wk∏ad filtrujàcy do zbiornika,

lekko go dociskajàc.

�Zamknij obudow´ filtra. Moment zamkni´cia powinien byç

wyraênie s∏yszalny.

�Nape∏nij zbiornik zimnà, Êwie˝à wodà z kranu i umieÊç go 

z powrotem na swoim miejscu.

i Po dwóch miesiàcach filtr przestanie dzia∏aç. Data ostatniej

instalacji jest na obwodzie filtra. Zwracaj na nià uwag´.

U˝ywanie 
i aktywacja filtra

@
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Warunek konieczny: ekspres musi byç wy∏àczony (w trybie gotowoÊci).

�Otwórz klapk´.

�NaciÊnij i przytrzymaj przycisk Filtr dopóki nie zapali si´

wskaênik Filtr .

�Obróç W∏àcznik Obrotowy a˝ do zaÊwiecenia si´ trzech 

segmentów wokó∏ w∏àcznika.

i Gdy zaÊwiecà si´ trzy segmenty, oznacza to aktywacj´ filtra.

JeÊli nie Êwieci si´ ˝aden z nich, oznacza to, ˝e filtr nie zosta∏

aktywowany.

�NaciÊnij W∏àcznik Obrotowy, aby potwierdziç ustawienia.

Zamiga podÊwietlany segment obok w∏àcznika.

�UmieÊç naczynie (o pojemnoÊci co najmniej 500 ml) pod

dyszà Easy-Auto-Cappuccino Frother.

� JeÊli rurka do mleka jest pod∏àczona, od∏àcz jà.

�Obróç W∏àcznik w kierunku przeciwnym do wskazówek zegara.

Rozpocznie si´ p∏ukanie filtra. Zapali si´ podÊwietlany 

segment obok W∏àcznika.

Woda mo˝e mieç lekko zmienionà barw´. Nie jest to szkodliwe dla

zdrowia ani nie wp∏ywa niekorzystnie na smak.

P∏ukanie filtra zakoƒczy si´ po przepuszczeniu oko∏o 

500 ml wody, po czym zamiga segment przy w∏àczniku.

�Obróç w∏àcznik w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazówek zegara. IMPRESSA sama si´ wy∏àczy (przejdzie

w tryb gotowoÊci). Filtr zosta∏ aktywowany.



Poziom TwardoÊç wody Na wyÊwietlaczu

2 Przygotowanie i pierwsze u˝ycie ekspresu IMPRESSA

Im twardsza jest woda tym cz´Êciej zachodzi koniecznoÊç odkamieni-

ania ekspresu. Dlatego tak wa˝ne jest ustawienie twardoÊci wody.

i Jednak jeÊli u˝ywasz wk∏adu filtrujàcego CLARIS plus i aktywowa∏eÊ

filtr, nie b´dziesz mia∏ mo˝liwoÊci ustawienia twardoÊci wody.

i TwardoÊç wody fabrycznie ustawiono na poziomie 3.

Symbole na wyÊwietlaczu piktograficznym pokazujà ustawiony poziom

twardoÊci wody. Liczba symboli odpowiada poziomowi twardoÊci.

Ocena i ustawianie
twardoÊci wody

TwardoÊç wody mo˝esz oceniç za pomocà pasków testowych Aquadur®

do∏àczonych do pakietu powitalnego.

�UmieÊç pasek testowy pod strumieniem bie˝àcej wody na

oko∏o jednà sekund´. StrzàÊnij nadmiar wody.

�Odczekaj jednà minut´.

� Teraz, na podstawie zabarwienia paska testowego Aquadur®

i opisu na opakowaniu mo˝esz odczytaç stopieƒ twardoÊci

wody. 

TwardoÊç wody jest wy∏àczona, automatyczny wskaênik

zwapnienia jest wy∏àczony

0 ˚aden symbol nie jest

podÊwietlony

1 – 7° dH wed∏ug niemieckiej skali twardoÊci wody

1.79 – 12.53° f wed∏ug francuskiej skali twardoÊci wody

1 1 symbol jest podÊwietlony

8 – 15° dH wed∏ug niemieckiej skali twardoÊci wody

14.32 – 26.85° f wed∏ug francuskiej skali twardoÊci wody

2 2 symbole sà podÊwietlone

6 – 23° dH wed∏ug niemieckiej skali twardoÊci wody

28.64 – 41.14° f wed∏ug francuskiej skali twardoÊci wody

3 3 symbole sà podÊwietlone

24 – 30° dH wed∏ug niemieckiej skali twardoÊci wody

42.96 – 53.7° f wed∏ug francuskiej skali twardoÊci wody

4 4 symbole sà podÊwietlone
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Przyk∏ad: aby zmieniç poziom twardoÊci wody z poziomu 3. na poziom 4.

wykonaj nast´pujàce czynnoÊci:

Warunek konieczny: ekspres musi byç wy∏àczony (w trybie gotowoÊci).

�Otwórz klapk´.

�NaciÊnij i przytrzymaj przycisk Odkamienianie, dopóki nie

zapali si´ wskaênik Odkamienianie . Zapali si´ wskaênik

Odkamienianie i symbole .

�Obróç W∏àcznik Obrotowy a˝ do zaÊwiecenia si´ czterech

symboli  .

�NaciÊnij W∏àcznik Obrotowy, aby potwierdziç ustawienie

poziomu 4. IMPRESSA sama si´ wy∏àczy (przejdzie w tryb

gotowoÊci). TwardoÊç wody zosta∏a ustawiona.

Teraz mo˝esz wyregulowaç m∏ynek.

JeÊli b´dziesz regulowa∏ dok∏adnoÊç mielenia, gdy m∏ynek nie b´dzie

pracowa∏, zachodzi niebezpieczeƒstwo uszkodzenia prze∏àcznika

dok∏adnoÊci mielenia.

�Reguluj dok∏adnoÊç mielenia podczas pracy m∏ynka.

Zalecamy:

� Ustawiaç dok∏adniejsze mielenie dla ziaren jasnych.

� Ustawiaç mniej dok∏adne mielenie dla ziaren ciemniejszych.

Przyk∏ad: aby zmieniç dok∏adnoÊç mielenia podczas przygotowywania

kawy, wykonaj nast´pujàce czynnoÊci:

�Otwórz pokryw´ pojemnika na ziarna i zdejmij pokrywk´

utrzymujàcà aromat.

�Podstaw fili˝ank´ pod wylewk´ kawy.

�Ustaw W∏àcznik Obrotowy na 1 kaw´ .

Regulacja m∏ynka

UWAGA
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�Aby rozpoczàç przygotowywanie kawy naciÊnij W∏àcznik

Obrotowy. 

M∏ynek zaczyna pracowaç, a symbol 1 kawy miga.

�Gdy m∏ynek pracuje ustaw, prze∏àcznik dok∏adnoÊci mielenia

na ˝àdanà pozycj´. 

Kawa zostanie przygotowana, a dok∏adnoÊç mielenia ustawiona.

Po w∏àczeniu IMPRESSY automatycznie pojawia si´ monit 

o przeprowadzenie operacji p∏ukania.

Warunek konieczny: ekspres musi byç w∏àczony W∏àcznikiem

Sieciowym i symbol W∏àczenia urzàdzenia musi byç podÊwietlony

(tryb gotowoÊci).

�NaciÊnij W∏àcznik Obrotowy, aby w∏àczyç ekspres. Podczas

nagrzewania si´ urzàdzenia pulsuje Symbol Konserwacji .

Symbol Konserwacji zapala si´ Êwiat∏em ciàg∏ym.

�UmieÊç naczynie pod wylewkà kawy.

�NaciÊnij W∏àcznik Obrotowy, aby rozpoczàç operacj´ p∏uka-

nia. Wylewka kawy zostanie przep∏ukana. Operacja zostanie

automatycznie zakoƒczona i ekspres jest gotowy do u˝ycia.

Przy wy∏àczaniu ekspres jest automatycznie p∏ukany.

�UmieÊç naczynie pod wylewkà kawy.

�Ustaw W∏àcznik Obrotowy na symbol W∏àczenia .

�NaciÊnij W∏àcznik Obrotowy, aby wy∏àczyç ekspres. System

zosta∏ przep∏ukany, a symbol Konserwacji pulsuje. Operacja

koƒczy si´ automatycznie.

IMPRESSA jest wy∏àczona (w trybie gotowoÊci), a symbol

w∏àczenia Êwieci si´ Êwiat∏em ciàg∏ym.

W∏àczanie

W∏àczanie
(tryb gotowoÊci)
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Ekspres IMPRESSA umo˝liwia Ci przygotowanie wyÊmienitego spec-

ja∏u kawowego za jednym naciÊni´ciem przycisku. Podczas parzenia

kawy masz tak˝e mo˝liwoÊç dobrania mocy naparu i iloÊci wody zgod-

nie z indywidualnymi upodobaniami.

W tym rozdziale za pomocà licznych przyk∏adów poka˝emy Ci jak

obs∏ugiwaç ekspres. AbyÊ lepiej pozna∏ jego mo˝liwoÊci, radzimy

aktywnie wypróbowywaç dost´pne opcje opisywane w tym rozdziale.

Przekonasz si´, ˝e naprawd´ warto. 

Nauczysz si´ jak:

� przygotowywaç napoje za jednym naciÊni´ciem przycisku

� wybieraç jednorazowe ustawienia podczas przygotowywania

napoju

� ustawiaç domyÊlne rozmiary fili˝anki

i W trakcie przygotowywania kawy mo˝esz zatrzymaç urzàdze-

nie w dowolnym momencie. Aby to zrobiç, naciÊnij W∏àcznik

Obrotowy.

JeÊli wolisz zapoznaç si´ z ekspresem w ineraktywny sposób za

pomocà domowego komputera, odwiedê internetowà stron´

www.jura.com, gdzie czeka na Ciebie interaktywny program

informacyjny Knowledge Builder.

Przygotuj ulubiony specja∏ kawowy za jednym naciÊni´ciem przycisku.

Wszystkie napoje kawowe przygotowywane za jednym naciÊni´ciem

przycisku zostajà przygotowane wed∏ug poni˝szego schematu.

i Je˝eli domyÊlne ustawienia nie zostanà zmienione, wszystkie

napoje kawowe przygotowane za jednym naciÊni´ciem przy-

cisku b´dà mia∏y s∏abà moc naparu.

Przygotowywanie
napojów za jednym
naciÊni´ciem przycisku

@
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Przyk∏ad: przygotowanie espresso.

�UmieÊç fili˝ank´ na espresso pod wylewkà kawy.

�Ustaw W∏àcznik Obrotowy na symbol 1 Espresso .

�NaciÊnij W∏àcznik Obrotowy, aby rozpoczàç przygo-

towywanie espresso.

Symbol 1 Espresso miga, a wczeÊniej ustawiona iloÊç

wody wp∏ywa do fili˝anki. 

Przygotowywanie napoju koƒczy si´ automatycznie.

W trakcie przygotowywania napoju mo˝esz zmieniç zarówno moc

naparu, jak i obj´toÊç wody. Zmiany te nie sà zapisywane.

Jednorazowych ustawieƒ podczas przygotowywania kawy dokonuje si´

zawsze wed∏ug poni˝szego schematu.

i Podczas mielenia podÊwietlane segmenty nad W∏àcznikiem

Obrotowym wskazujà moc kawy. Moc kawy mo˝na zmieniç 

w trakcie przygotowywania 1 espresso lub 1 kawy.

Dost´pne sà nast´pujàce ustawienia mocy kawy:

Moc kawy Na wyÊwietlaczu
S∏aba 1 segment jest podÊwietlony

Normalna 2 segmenty sà podÊwietlone

Mocna 3 segmenty sà podÊwietlone

i Podczas parzenia kawy, Êwiat∏a wskazujà iloÊç wody. Na tym

etapie operacji mo˝esz zmieniç iloÊç wody przez W∏àcznik

Obrotowy.

Przyk∏ad: przygotowanie mocnej kawy.

�UmieÊç fili˝ank´ pod wylewkà kawy.

�Ustaw W∏àcznik Obrotowy na symbol 1 Kawa .

Ustawienia jednora-
zowe podczas przygo-
towywania napojów
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�NaciÊnij W∏àcznik Obrotowy, aby rozpoczàç przygotowanie

kawy.

M∏ynek rozpoczyna prac´, symbol 1 kawa miga a jeden

segment nad W∏àcznikiem Obrotowym jest podÊwietlony.

�Podczas pracy m∏ynka obróç W∏àcznik Obrotowy zgodnie 

z ruchem wskazówek zegara, dopóki nie zaÊwiecà si´ trzy seg-

menty. Proces mielenia zostaje zatrzymany, rozpoczyna si´

parzenie i ustawiona wczeÊniej iloÊç wody wp∏ywa do fili˝anki.

Przygotowywanie napoju koƒczy si´ automatycznie.

Przypisanie danej iloÊci wody do wielkoÊci fili˝anki na sta∏e jest

∏atwe. Wystarczy – tak jak w poni˝szym przyk∏adzie – raz dostosowaç

iloÊç wody. Przy ka˝dym nast´pnym parzeniu wydawana b´dzie taka

sama iloÊç wody.

Ustawienie wielkoÊci fili˝anki na sta∏e dla wszystkich napojów przebiega

tak samo.

Przyk∏ad: aby na sta∏e przypisaç iloÊç wody u˝ywanej do espresso,

nale˝y post´powaç wed∏ug poni˝szego schematu:

�UmieÊç fili˝ank´ na espresso pod wylewkà kawy.

�Ustaw W∏àcznik Obrotowy w pozycji 1 Espresso .

�NaciÊnij i przytrzymaj W∏àcznik Obrotowy, dopóki nie zamiga

podÊwietlany segment nad W∏àcznikiem Obrotowym. 

Rozpoczyna si´ proces przygotowywania kawy i espresso

wyp∏ywa do fili˝anki.

�Gdy do fili˝anki wp∏ynie wystarczajàca iloÊç espresso

ponownie naciÊnij W∏àcznik Obrotowy.

Proces przygotowania espresso zostaje zatrzymany. Ekspres

zapami´ta iloÊç wody, jakà przeznaczy∏eÊ dla espresso.

i W dowolnym momencie, mo˝esz zmieniç te ustawienia 

powtarzajàc powy˝szà procedur´.

Ustawienia domyÊlne
rozmiarów fili˝anki
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4 Przepisy
Ekspres IMPRESSA mo˝esz wykorzystaç nie tylko do przygotowywania klasycznych kawowych

napojów, ale tak˝e do tworzenia we w∏asnym domu niezwyk∏ych specja∏ów. Wi´cej przepisów znajdziesz

na www.jura.com.

Wi´cej informacji na temat obs∏ugi urzàdzenia zawiera rozdzia∏ 3. „Zapoznanie z opcjami sterowania”.

Cappuzino

Sk∏adniki 200 ml zimnego mleka
(dla dwóch osób) 2 mocne espresso

20 ml syropu cynamonowego
Starty cynamon do dekoracji

�Rozlej syrop cynamonowy do fili˝anek do cappuccino.

�UmieÊç fili˝ank´ pod Easy-Auto-Cappuccino Frother i nape∏nij jà do po∏owy pianà mlecznà.

�Wlej espresso prosto na pian´ i posyp odrobinà startego cynamonu.

Café Chocolat Blanc

Sk∏adniki 50 g bia∏ej czekolady
(dla dwóch osób) 2 espresso

200 ml mleka
Tarta bia∏a czekolada do dekoracji

�Spieƒ mleko w dwóch ozdobnych szklankach za pomocà Easy-Auto-Cappuccino Frother.

�Stop bia∏à czekolad´ w kàpieli wodnej.

�Przygotuj dwa espresso, wymieszaj ze stopionà czekoladà i wlej do piany.

�Posyp napoje tartà bia∏à czekoladà.
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Zimowy sen
Sk∏adniki 2 mocne espresso
(dla dwóch osób) 200 ml goràcego kakao

Szczypta przyprawy do pierników
100 ml mleka
Cukier do smaku
1-2 pierniczki do dekoracji

�Przygotuj 2 espresso.

�Zmieszaj espresso z kakao i przyprawà do pierników i rozlej do dwóch szklanek.

�Spieƒ mleko i dodaj do espresso.

�Udekoruj ma∏ymi kawa∏kami pierniczków.

Latte Macchiato Frio
Sk∏adniki 2 zimne espresso
(dla dwóch osób) 200 ml zimnego mleka

1 ma∏a fili˝anka kruszonego lodu
20 ml syropu klonowego
Piana mleczna

�Przygotuj espresso i pozostaw je do ostygni´cia.

�W szklance po∏àcz 200 ml zimnego mleka, syrop klonowy i pokruszony lód. Wymieszaj.

�Dodaj zimne espresso.
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5 Przygotowywanie napojów 
za jednym naciÊni´ciem przycisku

W tym rozdziale dowiesz si´, jak przygotowywaç kawowe specja∏y,

mleko i goràcà wod´.

Z pomocà rozdzia∏u 3. „Zapoznanie z opcjami sterowania” nauczysz si´,

jak dopasowaç ustawienia do w∏asnych upodobaƒ. Ewentualnie mo˝esz

skorzystaç z rozdzia∏u 6. „Ustawienia domyÊlne rozmiaru fili˝anki”.

i W trakcie przygotowywania kawy w dowolnym momencie mo˝esz

zatrzymaç urzàdzenie. Aby to zrobiç naciÊnij W∏àcznik Obrotowy.

Mo˝esz tak˝e przetestowaç przygotowywanie kawowych specja∏ów

on-line. Skorzystaj z programu Knowledge Builder na

www.jura.com.

Barista to ktoÊ, kto zawodowo zajmuje si´ przygotowywaniem espres-

so i kaw. We W∏oszech zawód ten cieszy si´ wielkim powa˝aniem.

Barista zna ka˝dy rodzaj kawy a sztuk´ jej przygotowania opanowa∏

do perfekcji. Majàc pod r´kà ekspres IMPRESSA firmy JURA, i Ty

mo˝esz uzyskaç znakomite wyniki.

Aby to osiàgnàç, stosuj si´ do wskazówek baristy:

� Kaw´ przechowuj w suchym miejscu, poniewa˝ tlen, Êwiat∏o,

wysoka temperatura i wilgoç êle na nià wp∏ywajà.

� U˝ywaj wy∏àcznie Êwie˝ej, zimnej wody z kranu, aby w pe∏ni

wydobyç aromat kawy.

� By delektowaç si´ idealnà kawà, codziennie wymieniaj wod´ 

w zbiorniku.

� Dopasuj ustawienia m∏ynka do u˝ywanej kawy. Odpowiednio

dobrana dok∏adnoÊç mielenia zapewnia optymalne uwalnianie

aromatu.

� Przed przygotowaniem kawy, podgrzej fili˝anki.

� Do dodawania cukru u˝ywaj ∏y˝eczki i unikaj kostek cukru,

które psujà piank´.

� Dopasuj wysokoÊç wylewki do wysokoÊci fili˝anki. Dzi´ki temu

otrzymasz naprawd´ dobrà piank´.

@

Wskazówki baristy
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Klasyczny w∏oski napój. Na jego powierzchni unosi si´ wyraêna

pianka.

Przyk∏ad: przygotowanie espresso.

�UmieÊç fili˝ank´ na espresso pod wylewkà kawy.

�Ustaw W∏àcznik Obrotowy, w pozycji 1 Espresso .

�NaciÊnij W∏àcznik Obrotowy aby rozpoczàç przygotowywanie

espresso.

Symbol 1 Espresso miga, a wczeÊniej ustawiona iloÊç

wody wp∏ywa do fili˝anki.

Przygotowywanie napoju koƒczy si´ automatycznie.

Aby przygotowaç dwie fili˝anki espresso, umieÊç pod wylewkà

kawy dwie fili˝anki. Ustaw W∏àcznik Obrotowy w pozycji 

2 espresso i naciÊnij w∏àcznik.

Przyk∏ad: przygotowanie kawy.

�UmieÊç fili˝ank´ pod wylewkà kawy.

�Ustaw W∏àcznik Obrotowy w pozycji 1 Kawa .

�NaciÊnij W∏àcznik Obrotowy, aby rozpoczàç przygotowywanie

kawy.

Symbol 1 Kawa miga, a wczeÊniej ustawiona iloÊç wody

wp∏ywa do fili˝anki.

Przygotowywanie napoju koƒczy si´ automatycznie.

Aby przygotowaç dwie fili˝anki kawy, pod wylewkà kawy

umieÊç dwie fili˝anki. Ustaw W∏àcznik Obrotowy w pozycji 

2 Kawy i naciÊnij w∏àcznik.

Espresso

Kawa
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Klasyczny w∏oski przepis. Cappuccino sk∏ada si´ w jednej trzeciej 

z espresso, goràcego mleka i mlecznej piany. Wieƒczy je szczypta

zmielonego kakao.

Warunek konieczny: ekspres jest gotowy do u˝ycia, Easy-Auto-Cappuccino

Frother jest zamontowany.

�Wyjmij rurk´ do mleka z pakietu powitalnego.

�Zdejmij zaÊlepk´ z Easy-Auto-Cappuccino Frother.

�Pod∏àcz do spieniacza rurk´ do mleka.

�Drugi koniec w∏ó˝ do kartonu z mlekiem lub pod∏àcz do

pojemnika na mleko.

�UmieÊç fili˝ank´ pod Easy-Auto-Cappuccino Frother.

�Obróç W∏àcznik Obrotowy tak, aby wskazywa∏ symbol Para .

�Aby potwierdziç wybór, naciÊnij W∏àcznik Obrotowy.

Symbol Para b´dzie pulsowa∏ dopóki ekspres si´ nie roz-

grzeje. Gdy zostanie osiàgni´ta w∏aÊciwa temperatura

zaÊwieci si´ segment podÊwietlany nad w∏àcznikiem.

�Obróç w∏àcznik w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazówek zegara.

W tym momencie zostanie przygotowana piana mleczna.

�Gdy w fili˝ance jest ju˝ wystarczajàca iloÊç piany, obróç

w∏àcznik w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek zegara.

i Dopóki pulsuje podÊwietlany segment mo˝esz laç pian´ nad

w∏àcznikiem.

�Przesuƒ fili˝ank´ pod wylewk´ kawy.

�Ustaw W∏àcznik Obrotowy w pozycji 1 Espresso .

�NaciÊnij W∏àcznik Obrotowy, aby rozpoczàç przygotowywanie

espresso.

Symbol 1 Espresso miga, a wczeÊniej ustawiona iloÊç

wody wp∏ywa do fili˝anki.

Przygotowywanie napoju koƒczy si´ automatycznie.

Cappuccino



Aby zapewniç bezproblemowà prac´ Easy-Auto-Cappuccino Frother,

nale˝y go regularnie czyÊciç. Wi´cej informacji na ten temat znajdziesz

w rozdziale 8. „Konserwacja – Czyszczenie Easy-Auto-Cappuccino

Frother”.

Wysokiej jakoÊci pojemniki na mleko firmy JURA sà u˝ytecznym

dodatkiem dla wszystkich mi∏oÊników mlecznych specja∏ów. Wi´cej

informacji o akcesoriach firmy JURA znajdziesz w rozdziale 13.

„Akcesoria – poszerzaj swój kawowy horyzont!”.

Dzi´ki lejkowi do kawy mielonej mo˝esz równie˝ skorzystaç z drugiego

rodzaju kawy.

Wszystkie napoje kawowe z kawy mielonej przygotowywane sà w ten

sam sposób.

i Nigdy nie dodawaj wi´cej ni˝ dwie równe miarki kawy mielonej.

i Nie u˝ywaj kawy mielonej zbyt mia∏ko. Bardzo drobno

zmielona kawa mo˝e spowodowaç zablokowanie systemu i

wydawanie kawy kropla po kropli.

i JeÊli wsypa∏eÊ za ma∏o kawy mielonej, ekspres przerwie prac´,

zachowujàc gotowoÊç do dalszego dzia∏ania.

Przyk∏ad: przygotowanie kawy z kawy mielonej.

�Wyjmij miark´ do kawy mielonej z pakietu powitalnego.

�Obróç W∏àcznik Obrotowy tak, aby wskazywa∏ symbol Kawa

mielona .

�Aby potwierdziç wybór, naciÊnij W∏àcznik Obrotowy.

Symbol Kawa mielona zacznie pulsowaç.

�UmieÊç fili˝ank´ pod wylewkà kawy.

Kawa mielona
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�Otwórz lejek do kawy mielonej.

�Wsyp jednà miark´ kawy mielonej do lejka.

�Ustaw W∏àcznik Obrotowy w pozycji 1 Kawa .

�NaciÊnij W∏àcznik Obrotowy, aby rozpoczàç przygo-

towywanie kawy.

Symbole Kawa mielona i 1 Kawa migajà, a wczeÊniej

ustawiona iloÊç wody wp∏ywa do fili˝anki.

Przygotowywanie napoju koƒczy si´ automatycznie.

Aby przygotowaç dwie fili˝anki napoju z kawy mielonej, umieÊç dwie

fili˝anki. Wsyp dwie miarki kawy mielonej do lejka i ustaw W∏àcznik

Obrotowy w pozycji 2 Kawy i naciÊnij w∏àcznik.

Warunek konieczny: ekspres jest gotowy do u˝ycia, Easy-Auto-Cappuccino

Frother jest zamontowany.

�Wyjmij rurk´ do mleka z pakietu powitalnego.

�Zdejmij zaÊlepk´ z Easy-Auto-Cappuccino Frother.

�Pod∏àcz do spieniacza rurk´ do mleka.

�Drugi koniec w∏ó˝ do kartonu z mlekiem lub pod∏àcz do

pojemnika na mleko.

�UmieÊç fili˝ank´ pod Easy-Auto-Cappuccino Frother.

�Obróç W∏àcznik Obrotowy tak, aby wskazywa∏ symbol Para .

�Aby potwierdziç wybór, naciÊnij W∏àcznik Obrotowy.

Symbol Para b´dzie pulsowa∏, dopóki ekspres si´ nie

rozgrzeje. Gdy zostanie osiàgni´ta w∏aÊciwa temperatura,

zaÊwieci si´ segment podÊwietlany nad w∏àcznikiem.

Piana mleczna
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�Obróç w∏àcznik w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek

zegara.

W tym momencie zostanie przygotowana piana mleczna.

�Gdy w fili˝ance znajduje si´ wystarczajàca iloÊç piany, obróç

w∏àcznik w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek zegara.

i Mo˝esz laç pian´ dopóki pulsuje podÊwietlany segment nad

w∏àcznikiem.

Aby zapewniç bezproblemowà prac´ Easy-Auto-Cappuccino Frother,

nale˝y go codziennie czyÊciç. Wi´cej informacji na ten temat znajdziesz

w rozdziale 8. „Konserwacja – Czyszczenie Easy-Auto-Cappuccino

Frother”.

Aby uzyskaç równy strumieƒ wody, zainstaluj ruchomà dysz´ goràcej wody.

Istnieje niebezpieczeƒstwo poparzenia goràcà wodà.

�Unikaj bezpoÊredniego kontaktu ze skórà.

Przygotowanie goràcej wody rozpocznij od wymiany dyszy:

� Ostro˝nie zdejmij Easy-Auto-Cappuccino Frother ze z∏àcza

Connector System©.

� Wyjmij dysz´ goràcej wody z pakietu powitalnego.

� Lekko obracajàc, za∏ó˝ dysz´ na z∏àcze Connector System©.

� UmieÊç fili˝ank´ pod dyszà goràcej wody.

Warunek konieczny: ekspres jest gotowy do u˝ycia.

�Obróç w∏àcznik w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek

zegara. Zapala si´ segment przy w∏àczniku, a goràca woda

wp∏ywa do fili˝anki.

�Gdy w fili˝ance znajduje si´ wystarczajàca iloÊç wody, obróç

w∏àcznik w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek zegara.

Goràca woda

UWAGA
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6 Ustawienia domyÊlne rozmiarów fili˝anki

Przypisanie danej iloÊci wody do wielkoÊci fili˝anki na sta∏e jest

∏atwe. Wystarczy – tak jak w poni˝szym przyk∏adzie – raz dostosowaç

iloÊç wody. Przy ka˝dym nast´pnym parzeniu wydawana b´dzie taka

sama iloÊç wody.

Trwa∏e ustawienie wielkoÊci fili˝anki dla wszystkich napojów wyglàda

tak samo.

Przyk∏ad: aby na sta∏e przypisaç iloÊç wody u˝ywanej do espresso,

nale˝y post´powaç wed∏ug poni˝szego schematu:

�UmieÊç fili˝ank´ na espresso pod wylewkà kawy.

�Ustaw W∏àcznik Obrotowy w pozycji 1 Espresso .

�NaciÊnij i przytrzymaj W∏àcznik Obrotowy dopóki nie zamiga

podÊwietlany segment nad W∏àcznikiem Obrotowym.

Rozpoczyna si´ proces przygotowywania kawy i espresso,

wyp∏ywa do fili˝anki.

�Gdy do fili˝anki wp∏ynie wystarczajàca iloÊç espresso

ponownie naciÊnij W∏àcznik Obrotowy.

Proces przygotowywania espresso zostaje zatrzymany.

Ekspres zapami´ta iloÊç wody, jakà przeznaczy∏eÊ dla

espresso.

i W dowolnym momencie mo˝esz zmieniç te ustawienia, powtarzajàc

powy˝szà procedur´.
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Czas automatycznego
wy∏àczenia Na wyÊwietlaczu Znaczenie

Ustawienie czasu automatycznego wy∏àczenia si´ IMPRESSY mo˝e

obni˝yç zu˝ycie energii elektrycznej.

i DomyÊlne ustawienie czasu, po którym ekspres automatycznie

si´ wy∏àczy to 4 godziny.

Liczba podÊwietlonych symboli wskazuje czas automatycznego

wy∏àczenia si´ ekspresu w godzinach.

Wy∏àcznik automatyczny

Warunek konieczny: ekspres jest wy∏àczony (w trybie gotowoÊci).

Przyk∏ad: aby zmieniç czas automatycznego wy∏àczenia z 4 na 2

godziny, nale˝y post´powaç wed∏ug nast´pujàcego schematu:

�Otwórz klapk´.

�NaciÊnij i przytrzymaj przycisk Czyszczenie, dopóki nie

zapali si´ Wskaênik Czyszczenia .

IMPRESSA znajduje si´ teraz w trybie programowania;

Êwieci si´ Wskaênik Czyszczenia i symbole .

Automatyczne wy∏àczenie nie zosta∏o ustawioneNie ustawiony ˚aden symbol nie jest

podÊwietlony

Automatyczne wy∏àczenie po 1 godzinie1 godzina 1 symbol jest podÊwietlony

Automatyczne wy∏àczenie po 2 godzinach2 godziny 2 symbole sà podÊwietlone

Automatyczne wy∏àczenie po 4 godzinach4 godziny 3 symbole sà podÊwietlone

Automatyczne wy∏àczenie po 8 godzinach8 godzin 4 symbole sà podÊwietlone

7 Wybór ustawieƒ domyÊlnych 
w trybie programowania
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�Obracaj W∏àcznikiem Obrotowym do momentu zaÊwiecenia

si´ 2 symboli .

�Aby potwierdziç wybór, naciÊnij W∏àcznik Obrotowy.

Ekspres wy∏àczy si´ (przejdzie do trybu gotowoÊci). Czas

automatycznego wy∏àczenia zosta∏ ustawiony na 2 godziny.
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Twój ekspres wyposa˝ony zosta∏ w nast´pujàce zintegrowane 

programy konserwacyjne:

� P∏ukanie ekspresu

� Zmiana filtra

� Czyszczenie ekspresu

� Odkamienianie ekspresu

PodÊwietlany Wskaênik Konserwacji ma na celu zwrócenie Twojej

uwagi na konieczne czynnoÊci konserwacyjne. Otwórz klapk´ 

i sprawdê, które wskaêniki konserwacji si´ Êwiecà. W przyk∏adzie

prezentowanym po lewej, ekspres informuje o koniecznoÊci

czyszczenia.

i CzyÊç lub odkamieniaj urzàdzenie i wymieniaj filtr, gdy Êwieci

si´ odpowiedni wskaênik.

Aby zapewniç wieloletnià, niezawodnà prac´ ekspresu i optymalnà

jakoÊç serwowanej kawy, ekspres wymaga codziennych zabiegów 

konserwacyjnych.

Schemat podejmowanych czynnoÊci:

� Opró˝nij pojemnik na zu˝ytà kaw´ i ociekacz. Op∏ucz je ciep∏à

wodà.

� Wyp∏ucz zbiornik na wod´ czystà wodà.

� Zdemontuj i wyp∏ucz Easy-Auto-Cappuccino Frother (patrz:

rozdzia∏ 8. „Konserwacja – P∏ukanie Easy-Auto-Cappuccino

Frother).

� Przetrzyj powierzchni´ urzàdzenia wilgotnà szmatkà.

Wskazówki dotyczàce 
konserwacji

8 Konserwacja
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i Gdy IMPRESSA nagrzeje si´, po w∏àczeniu zaÊwieci si´ sym-

bol Konserwacja , proszàc o wykonanie operacji p∏ukania.

Aby rozpoczàç operacj´ p∏ukania, naciÊnij W∏àcznik Obrotowy.

i Gdy IMPRESSA jest wy∏àczona, p∏ukanie odbywa si´

automatycznie.

Warunek konieczny: ekspres jest gotowy do u˝ycia.

�UmieÊç naczynie pod wylewkà kawy.

�Obróç W∏àcznik Obrotowy tak, aby wskazywa∏ na symbol

Konserwacja .

�Aby rozpoczàç p∏ukanie, naciÊnij W∏àcznik Obrotowy.

Rozpoczyna si´ operacja p∏ukania, a symbol Konserwacja

pulsuje.

P∏ukanie koƒczy si´ automatycznie.

Ekspres jest gotowy do u˝ycia.

i Po wydaniu 50 litrów wody, filtr przestaje dzia∏aç. Ekspres

automatycznie poprosi Ci´ o wymian´ filtra.

i Po dwóch miesiàcach filtr przestaje dzia∏aç. Data ostatniej

instalacji znajduje si´ na obudowie filtra. Zwracaj na nià

uwag´.

i JeÊli filtr CLARIS plus nie zosta∏ aktywowany, nie zostaniesz

poproszony o wymian´ filtra.

Aby wymieniç wk∏ad filtrujàcy CLARIS plus, po sygnale ekspresu

nale˝y post´powaç wed∏ug poni˝szego schematu:

Warunek konieczny: wskaênik Konserwacja i wskaênik Filtr

Êwiecà si´.

�Wyjmij zbiornik na wod´ i opró˝nij go.

P∏ukanie urzàdzenia

Wymiana filtra

Wymiana po sygnale 
ekspresu
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�UnieÊ obudow´ filtra.

�Wyjmij stary wk∏ad filtrujàcy CLARIS plus.

�W∏ó˝ nowy wk∏ad filtrujàcy CLARIS plus do zbiornika,

lekko go dociskajàc.

�Zamknij obudow´ filtra. Moment zamkni´cia powinien byç

wyraênie s∏yszalny.

�Nape∏nij zbiornik Êwie˝à, zimnà wodà z kranu i umieÊç go 

z powrotem na swoim miejscu.

�UmieÊç naczynie (o pojemnoÊci co najmniej 500 ml) pod

Easy-Auto-Cappuccino Frother.

�JeÊli rurka do mleka jest pod∏àczona, od∏àcz jà.

�NaciÊnij i przytrzymaj przycisk Filtr, dopóki nie zaÊwieci si´

wskaênik Filtr .

Zapali si´ podÊwietlany segment obok w∏àcznika.

�Obróç W∏àcznik Obrotowy w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazówek zegara. Rozpocznie si´ p∏ukanie filtra. PodÊwietlany

segment zapali si´ Êwiat∏em ciàg∏ym.

Woda mo˝e mieç lekko zmienionà barw´. Nie jest to szkodliwe dla

zdrowia, ani nie wp∏ywa niekorzystnie na smak.

P∏ukanie filtra zakoƒczy si´ po przepuszczeniu oko∏o 500 ml wody.

Segment przy w∏àczniku zacznie pulsowaç.

�Obróç w∏àcznik w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek

zegara.

Symbol Konserwacja pulsuje, ekspres nagrzewa si´ i za chwil´

b´dzie gotowy do u˝ycia.

Operacj´ zmiany filtra mo˝na zainicjowaç r´cznie. Zacznij operacj´,

gdy pojawia si´ pierwszy sygna∏, tak jak to opisano w paragrafie

„Wymiana po sygnale ekspresu”.

Po wydaniu 200 fili˝anek kawy lub wykonaniu 80 p∏ukaƒ IMPRESSA

zasygnalizuje Ci koniecznoÊç czyszczenia.

U˝ycie niew∏aÊciwego Êrodka czyszczàcego, mo˝e doprowadziç do

uszkodzenia ekspresu i/lub pozostania detergentu w wodzie.

�U˝ywaj tylko oryginalnych Êrodków konserwujàcych firmy JURA.

R´czna zmiana filtra

Czyszczenie
urzàdzenia

UWAGA
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i Program czyszczenia trwa zaledwie oko∏o 15 minut.

i Nie nale˝y przerywaç programu czyszczenia, poniewa˝ mo˝e to

niekorzystnie wp∏ynàç na jakoÊç czyszczenia.

i Tabletki czyszczàce JURA mo˝esz kupiç u swojego sprzedawcy.

Operacj´ „U˝ycie filtra” mo˝esz przeçwiczyç w Internecie 

w programie Knowledge Builder na stronie www.jura.com.

Aby przeprowadziç czyszczenie IMPRESSY po sygnale ekspresu,

nale˝y post´powaç wed∏ug poni˝szego schematu:

Warunek konieczny: wskaênik Konserwacja i wskaênik Czyszczenie

Êwiecà si´.

�NaciÊnij i przytrzymaj przycisk Czyszczenie, dopóki nie

zacznie pulsowaç wskaênik Czyszczenie . 

Wskaênik pojemnika na zu˝ytà kaw´ zacznie pulsowaç.

�Opró˝nij ociekacz i pojemnik na zu˝ytà kaw´.

�W∏ó˝ pusty ociekacz i pojemnik na zu˝ytà kaw´ z powrotem

do ekspresu.

Wskaênik Czyszczenie zaÊwieci si´ Êwiat∏em ciàg∏ym.

�UmieÊç naczynie pod wylewkà kawy.

�NaciÊnij przycisk Czyszczenie.

Wskaênik Czyszczenie zaczyna pulsowaç. Z wylewki kawy

wyp∏ywa woda.

Proces zostaje przerwany. Symbol kawy mielonej zaczyna

pulsowaç a wskaênik Czyszczenie Êwieci si´ Êwiat∏em

ciàg∏ym.

�Otwórz pokrywk´ lejka do kawy mielonej. 

�Do lejka w∏ó˝ tabletk´ czyszczàcà firmy JURA.

�Zamknij pokrywk´ lejka.

�NaciÊnij przycisk Czyszczenie.

Wskaênik Czyszczenie zaczyna pulsowaç. Z wylewki

kawy ponownie wyp∏ywa woda.

Operacja zostaje przerwana. Zaczyna pulsowaç wskaênik

pojemnika na zu˝ytà kaw´ .

Czyszczenie po sygnale
ekspresu

@



8 Konserwacja

Czyszczenie r´czne

Odkamienianie 
urzàdzenia

�Opró˝nij ociekacz i pojemnik na zu˝ytà kaw´.

�W∏ó˝ pusty ociekacz i pojemnik na zu˝ytà kaw´ z powrotem

do ekspresu.

Operacja czyszczenia zosta∏a zakoƒczona. Symbol Konserwacja 

pulsuje, ekspres nagrzewa si´ i za chwil´ b´dzie gotowy do u˝ycia.

Operacj´ czyszczenia urzàdzenia mo˝na zainicjowaç r´cznie. Zacznij

operacj´, gdy pojawia si´ pierwszy sygna∏, tak jak to opisano w para-

grafie „Czyszczenie po sygnale ekspresu”.

Z czasem wewnàtrz urzàdzenia tworzà si´ osady kamienia kot∏owego.

Gdy konieczne b´dzie jego usuni´cie, IMPRESSA powiadomi Ci´ 

o tym. Stopieƒ zawapnienia zale˝y od stopnia twardoÊci u˝ywanej wody.

Zetkni´cie preparatu odkamieniajàcego ze skórà lub oczami mo˝e

spowodowaç podra˝nienie.

�Unikaj kontaktu preparatu ze skórà i oczami.

�Zmywaj preparat odkamieniajàcy czystà wodà. W przypad-

ku dostania si´ preparatu do oka skontaktuj si´ z lekarzem.

U˝ycie niew∏aÊciwego Êrodka odkamieniajàcego, mo˝e doprowadziç

do uszkodzenia ekspresu i/lub pozostania detergentu w wodzie.

�U˝ywaj tylko oryginalnych Êrodków do konserwacji firmy

JURA.

W razie przerwania operacji czyszczenia zachodzi ryzyko

uszkodzenia urzàdzenia.

�Pozwól, aby program odkamieniania zakoƒczy∏ si´ sam.

W razie zetkni´cia preparatu z nieodpornà powierzchnià nie mo˝na

wykluczyç ryzyka jej uszkodzenia.

�Natychmiast usuƒ wszelkie Êlady preparatu.

i Program odkamieniania trwa oko∏o 40 minut.

i Tabletki odkamieniajàce firmy JURA mo˝esz kupiç u swojego

sprzedawcy.

UWAGA

UWAGA

UWAGA

UWAGA
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�Operacj´ „U˝ycie filtra” mo˝esz przeçwiczyç w Internecie

w programie Knowledge Builder na stronie www.jura.com.

Aby przeprowadziç odkamienianie IMPRESSY po sygnale ekspresu,

nale˝y post´powaç wed∏ug poni˝szego schematu:

Warunek konieczny: wskaênik Konserwacja i wskaênik Odkamienianie

Êwiecà si´.

�NaciÊnij i przytrzymaj przycisk Odkamienianie, dopóki nie

zacznie pulsowaç wskaênik Odkamienianie .

Wskaênik pojemnika na zu˝ytà kaw´ zacznie pulsowaç.

�Opró˝nij ociekacz i pojemnik na zu˝ytà kaw´.

�W∏ó˝ pusty ociekacz i pojemnik na zu˝ytà kaw´ z powrotem

do ekspresu. 

Wskaênik Zbiornik na wod´ zaczyna pulsowaç.

�Ca∏kowicie rozpuÊç zawartoÊç jednego blistra (3 tabletki

odkamieniajàce JURA) w naczyniu o pojemnoÊci 500 ml.

Mo˝e to zajàç kilka minut.

�Wlej roztwór do pustego zbiornika na wod´.

�Zbiornik umieÊç z powrotem w urzàdzeniu.

PodÊwietlany segment obok w∏àcznika zacznie pulsowaç.

�Zdemontuj spieniacz.

�UmieÊç puste naczynie pod z∏àczem Connector System©.

�Obróç w∏àcznik w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazówek zegara. Ze z∏àcza Connector System© wyp∏ynie

woda. Podczas operacji odkamieniania podÊwietlany seg-

ment nad w∏àcznikiem Êwieci si´ Êwiat∏em ciàg∏ym.

Operacja zostanie wstrzymana automatycznie, co b´dzie

zasygnalizowane pulsowaniem segmentu nad w∏àcznikiem.

�Obróç w∏àcznik w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek

zegara.

Odkamienianie po sygnale
ekspresu

@
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Operacja odkamieniania zostanie wznowiona. Po kilku minutach

wskaênik pojemnika na zu˝ytà kaw´ zacznie pulsowaç.

�Opró˝nij naczynie pod z∏àczem Connector System©.

�Opró˝nij ociekacz i pojemnik na zu˝ytà kaw´.

�UmieÊç pusty ociekacz i pojemnik na zu˝ytà kaw´ z

powrotem w ekspresie.

Wskaênik Zbiornik na wod´ zaczyna pulsowaç.

�Dok∏adnie wyp∏ucz zbiornik na wod´ i nape∏nij go zimnà,

Êwie˝à wodà z kranu.

�UmieÊç zbiornik z powrotem w ekspresie.

�UmieÊç puste naczynie pod z∏àczem Connector System©.

PodÊwietlany segment nad w∏àcznikiem zacznie pulsowaç.

�Obróç w∏àcznik w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazówek zegara. Ze z∏àcza Connector System© wyp∏ynie

woda. Operacja zostanie wstrzymana automatycznie, co

b´dzie zasygnalizowane pulsowaniem segmentu nad

w∏àcznikiem.

�Obróç w∏àcznik w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek

zegara. Operacja odkamieniania zostanie wznowiona. Po

kilku minutach wskaênik pojemnika na zu˝ytà kaw´

zacznie pulsowaç.

�Opró˝nij ociekacz i pojemnik na zu˝ytà kaw´.

�UmieÊç pusty ociekacz i pojemnik na zu˝ytà kaw´ z powrotem

w ekspresie.

�Za∏ó˝ spieniacz.

Operacja odkamieniania zosta∏a zakoƒczona. Symbol Konserwacja 

pulsuje, ekspres nagrzewa si´ i za chwil´ b´dzie gotowy do u˝ycia.

Operacj´ odkamieniania urzàdzenia mo˝na zainicjowaç r´cznie.

Zacznij operacj´, gdy pojawia si´ pierwszy sygna∏, tak jak to opisano 

w paragrafie „Odkamienianie po sygnale ekspresu”.

i JeÊli operacja odkamieniania zosta∏a nieoczekiwanie przer-

wana, dok∏adnie wyp∏ucz zbiornik na wod´.

Odkamienianie r´czne
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Aby zapewniç idealne dzia∏anie Easy-Auto-Cappuccino Frother, zale-

ca si´ p∏ukanie go wodà po ka˝dym przygotowaniu napoju z mlekiem.

i IMPRESSA nie sygnalizuje koniecznoÊci p∏ukania Easy-Auto

-Cappuccino Frother.

�Ostro˝nie zdejmij Easy-Auto-Cappuccino Frother ze z∏àcza

Connector System©.

�Roz∏ó˝ Easy-Auto-Cappuccino Frother na cz´Êci.

�Dok∏adnie przep∏ucz ka˝dà cz´Êç pod bie˝àcà wodà.

�Z∏ó˝ Easy-Auto-Cappuccino Frother i za∏ó˝ na z∏àcze 

Connector System©.

Aby zapewniç idealne dzia∏anie Easy-Auto-Cappuccino Frother, zaleca si´

jego codzienne czyszczenie, jeÊli by∏y przygotowywane napoje z mlekiem.

i IMPRESSA nie sygnalizuje koniecznoÊci czyszczenia Easy-Auto

-Cappuccino Frother.

i Preparat czyszczàcy JURA Auto-Cappuccino Cleaner mo˝esz

kupiç u swojego sprzedawcy.

U˝ycie niew∏aÊciwego Êrodka czyszczàcego, mo˝e to doprowadziç do

uszkodzenia ekspresu i/lub pozostania detergentu w wodzie.

�U˝ywaj tylko oryginalnych Êrodków do konserwacji firmy

JURA.

Poni˝szà operacj´ mo˝esz przeçwiczyç w Internecie w programie

Knowledge Builder na stronie www.jura.com.

Warunek konieczny: ekspres jest gotowy do u˝ycia.

�UmieÊç naczynie pod Easy-Auto-Cappuccino Frother.

�Wlej 250 ml wody do pojemnika i dodaj jednà nakr´tk´ 

(ok. 15 ml) preparatu Auto-Cappuccino Cleaner.

P∏ukanie Easy-Auto
-Cappuccino Frother

Czyszczenie Easy
-Auto-Cappuccino
Frother

@

UWAGA
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�W∏ó˝ rurk´ do mleka do pojemnika.

�Obróç W∏àcznik Obrotowy tak, aby wskazywa∏ symbol Para .

�Aby potwierdziç wybór, naciÊnij W∏àcznik Obrotowy.

Symbol Para b´dzie pulsowa∏ dopóki ekspres si´ nie roz-

grzeje. Gdy zostanie osiàgni´ta w∏aÊciwa temperatura

zaÊwieci si´ segment podÊwietlany nad w∏àcznikiem.

�Obróç w∏àcznik w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek

zegara. Spieniacz i rurka zostanà przeczyszczone.

�Gdy tylko pojemnik z preparatem Auto-Cappuccino Cleaner

zostanie opró˝niony obróç w∏àcznik w kierunku zgodnym z

ruchem wskazówek zegara. PodÊwietlany segment nad

w∏àcznikiem zacznie pulsowaç.

�Do pojemnika wlej 250 ml czystej wody i w∏ó˝ do niego

rurk´ do mleka.

i Nast´pny krok wykonaj, gdy tylko segment nad w∏àcznikiem

zacznie pulsowaç. Oznacza to, ˝e ekspres osiàgnà∏ temperatur´

wymaganà do produkcji pary. JeÊli podÊwietlany segment ju˝

nie pulsuje, jeszcze raz obróç W∏àcznik Obrotowy tak, aby

wskazywa∏ symbol Para i naciÊnij go. Gdy tylko wymagana

temperatura zostanie osiàgni´ta, segment nad w∏àcznikiem

znowu zacznie pulsowaç.

�Obróç w∏àcznik w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazówek zegara. Spieniacz i rurka do mleka zostanà

przep∏ukane czystà wodà.

�Gdy tylko pojemnik z wodà zostanie opró˝niony, obróç

w∏àcznik w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek zegara.

Proces czyszczenia Easy-Auto-Cappuccino Frother dobieg∏

koƒca – IMPRESSA jest ponownie gotowa do u˝ycia.
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9 CLARIS plus – woda na doskona∏à kaw´

Ka˝dy, komu dane by∏o spróbowaç kiedyÊ Êwie˝ej, êródlanej wody, wie jak

wielka jest ró˝nica mi´dzy tym eliksirem ˝ycia w naturalnej postaci, 

a przetworzonym p∏ynem, który wyp∏ywa z naszych kranów. A niewielu 

z nas ma bezpoÊredni dost´p do êród∏a.

Wk∏ad filtrujàcy CLARIS plus dzia∏a niczym magiczne zakĺ cie. Przekszta∏ca

twardà kranówk´ w wod´ o oboj´tnym wskaêniku pH. Na dodatek

CLARIS plus chroni Twój w pe∏ni zautomatyzowany ekspres przed

odk∏adaniem si´ kamienia kot∏owego i – jeÊli jest poprawnie u˝ywany –

przed∏u˝a okres ˝ywotnoÊci urzàdzenia.

Naszà wod´ cechuje bardzo wysoka jakoÊç i doskona∏y smak. Jest ona pod-

dawana ciàg∏ym badaniom zdrowotnym, spe∏nia rygorystyczne, prawnie

obowiàzujàce wymagania jakoÊciowe oraz zawiera najwa˝niejsze minera∏y

i fluorki.

U˝ywanie wk∏adów filtrujàcych CLARIS plus w ka˝dej chwili gwarantuje

Êwie˝o przefiltrowanà, smacznà wod´ na kaw´ czy herbat´. Urzàdzenie

zaprojektowane specjalnie dla ekspresów JURA ma oboj´tny wskaênik pH

i jest umieszczane bezpoÊrednio w zbiorniku na wod´.

Masz z tego trzy wa˝ne korzyÊci:

� Gwarancj´, ˝e woda jest filtrowana na chwil´ przed przygo-

towaniem napoju.

� Âwie˝à wod´ i nieska˝ony smak, które zapewnià Twojemu pod-

niebieniu niepowtarzalne doznania.

� Bezterminowà ochron´ IMPRESSY (co eliminuje koniecznoÊç

odkamieniania).

CLARIS plus firmy JURA jest bezwzgl´dny dla kamienia, ale delikatny dla

Twojego ekspresu.

Codziennie mo˝esz zobaczyç jak kamieƒ kot∏owy wp∏ywa na dzia∏anie

urzàdzeƒ AGD. JeÊli mu si´ nie przeciwdzia∏a, mo˝e byç przyczynà

powa˝nych uszkodzeƒ. Z czasem kamieƒ osadza si´ na elementach

grzejnych, zatykajàc zarówno elementy grzejne, jak i przewody. 

RzeÊka jak górski
potok

Âwie˝o przefiltrowana
woda

JakoÊç 
nie zna kompromisu

9 CLARIS plus – woda na doskona∏à kaw´
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Kamieƒ kot∏owy wp∏ywa niekorzystnie równie˝ na jakoÊç napojów,

poniewa˝ z czasem woda nie b´dzie odpowiednio podgrzewana. Kawa

b´dzie s∏aba, espresso straci swojà moc a herbata pe∏ny smak. Innymi

s∏owy, ju˝ si´ nimi nie nacieszysz po tych wszystkich przyjemnoÊciach nie

b´dzie Êladu.

Kupujàc kaw´, espresso lub herbat´ starasz si´ wybieraç produktów

najwy˝szej jakoÊci? Skoro tak, to tego samego powinieneÊ oczekiwaç

od wody. Gdy tylko zaczniesz u˝ywaç wk∏adów filtrujàcych CLARIS

plus, poczujesz ró˝nic´ w smaku i zapachu. Woda b´dzie smakowaç

szlachetniej a smak kawowych specja∏ów Ci´ zachwyci.

U˝ywajàc Regularnie wk∏adów filtrujàcych Claris plus, unikniesz

czasoch∏onnej procedury regularnego odkamieniania. Ekspres odwdzi´czy

Ci si´ za to d∏u˝szym okresem u˝ytkowania. Zalecamy u˝ywanie

wk∏adu filtrujàcego CLARIS plus wsz´dzie tam, gdzie woda jest

twardsza ni˝ 10 stopni w niemieckiej skali twardoÊci (dH). Przed

pierwszym u˝yciem ekspresu firmy JURA twardoÊç wody mo˝esz

oceniç za pomocà pasków testowych Aquadur® do∏àczonych 

w pakiecie powitalnym.

Wk∏ad filtrujàcy CLARIS plus zosta∏ opracowany specjalnie z myÊlà

o w pe∏ni zautomatyzowanych ekspresach firmy JURA. Zawiera on

granulat sk∏adajàcy si´ z organicznych wymienników jonów i w´gla

aktywowanego – innymi s∏owy, sà to czyste materia∏y organiczne bez

chemicznych dodatków. Ârodki te wspó∏pracujà ze sobà aby zre-

dukowaç odk∏adanie si´ osadów wapiennych, metali ci´˝kich i innych

szkodliwych substancji zawartych w wodzie. Inne substancje majàce

niekorzystny wp∏yw na smak i zapach, takie jak chlor, równie˝ sà 

w znacznej mierze odfiltrowywane, zaÊ minera∏y i fluorki zawarte 

w wodzie sà oczywiÊcie pozostawiane.

W przeciwieƒstwie do innych systemów filtrowania przeznaczonych

do u˝ytku domowego, CLARIS plus dzia∏a na zasadzie przep∏ywu pio-

nowego. W praktyce oznacza to, ˝e wypompowuje on dok∏adnie takà

iloÊç wody, jaka potrzebna jest do przygotowania napoju i filtruje jà

bezpoÊrednio przed u˝yciem. 

JakoÊç od A do Z

Koniec 
z odkamienianiem

Wspó∏praca 
materia∏ów 
organicznych

Woda filtrowana 
w samà por´
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Woda przep∏ywa przez filtr ze sta∏à pr´dkoÊcià poruszajàc granulat, co

zapewnia jego równomierne op∏ywanie. Dzi´ki temu mo˝liwoÊci filtra

sà w pe∏ni wykorzystane. Reszta wody w zbiorniku pozostaje nietkni´ta

do momentu przygotowywania nast´pnej fili˝anki napoju. 

Monta˝ wk∏adu filtrujàcego CLARIS plus nie mo˝e ju˝ byç ∏atwiejszy.

Jak to zrobiç pokazano w rozdziale 2 „Przygotowanie i pierwsze u˝y-

cie ekspresu IMPRESSA”. U˝ywanie i aktywacja filtra.

Po wydaniu 50 litrów wody lub najpóêniej po dwóch miesiàcach filtr

przestanie dzia∏aç i jego wk∏ad musi zostaç wymieniony. Ekspres

przypomni Ci, kiedy powinieneÊ to zrobiç.

CzynnoÊç wymiany wk∏adu szczegó∏owo opisano w rozdziale 8 “Kon-

serwacja – wymiana filtra”.

Twój sprzedawca firmy JURA przyjmie od Ciebie zu˝yte wk∏ady 

filtrujàce, które nast´pnie zostanà przekazane do recyklingu.

Wk∏ad filtrujàcy nale˝y wyjmowaç ze zbiornika tylko w przypadku

d∏u˝szego wyjazdu albo czyszczenia lub odkamieniania zbiornika przy

u˝yciu ogólnie dost´pnych Êrodków.

JeÊli planujesz d∏u˝szy wyjazd (na przyk∏ad na wakacje), aby

zachowaç wk∏ad w dobrym stanie wyjmij go ze zbiornika na wod´.

W∏ó˝ do szklanki, wlej wody na wysokoÊç oko∏o 2 centymetrów 

i wstaw do lodówki.

Zanim ponownie przystàpisz do przygotowywania napojów, przep∏ucz

urzàdzenie wody (ok. 1/2 litra).

Zasada przep∏ywu 
pionowego

¸atwoÊç obs∏ugi

Oszcz´dnoÊç

Konserwacja 
i przechowywanie
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� Wk∏ady filtrujàce CLARIS plus nale˝y przechowywaç w miejscu

niedost´pnym dla dzieci.

� Przechowuj je w suchym i szczelnym opakowaniu.

� Chroƒ wk∏ady przed wysokimi temperaturami i bezpoÊrednim

nas∏onecznieniem.

� NIE u˝ywaj uszkodzonych wk∏adów filtrujàcych CLARIS plus.

� NIE otwieraj wk∏adów filtrujàcych CLARIS plus.

Zdj´cia na kolejnych stronach:

Woda – Êwie˝o filtrowana, aby daç Ci przyjemnoÊç.

Wk∏ady filtrujàce CLARIS plus nie wymagajà ˝adnych akce-

soriów ani nie zajmujà dodatkowego miejsca. Mo˝na je zamon-

towaç wewnàtrz zbiornika na wod´.

Woda na doskona∏e kawowe specja∏y.

Profesjonalna zasada przep∏ywu pionowego: wypompowywana

jest dok∏adnie taka iloÊç wody, jaka potrzebna jest do przy-

gotowania napoju. Filtrowana jest ona bezpoÊrednio przed

u˝yciem. 

Rurki ze stali nierdzewnej w elemencie grzejnym: u˝ywajàc fil-

tra CLARIS plus (po lewej), mo˝esz uniknàç czasoch∏onnego

odkamieniania (po prawej).

Dzi´ki interakcji materia∏ów organicznych odfiltrowywane sà

nast´pujàce substancje: wapƒ (Ca), chlor (Cl), o∏ów (Pb), 

miedê (Cu), glin (Al).

Ârodki ostro˝noÊci

1

2

3 4
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Ca � 75%

Cl � 85%

Pb � 90%

Cu � 95%

Al � 67%
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10 Komunikaty na wyÊwietlacz piktograficznym

Komunikat Przyczyna CzynnoÊç

�Otwórz klapk´ i zwróç uwag´ na

inne wskaêniki.

Wskaênik Konserwacji Êwieci

Êwiat∏em ciàg∏ym lub pulsuje.

Ekspres chce Ci na coÊ 

zwróciç uwag´.

�Nape∏nij zbiornik na wod´. (patrz:

rozdzia∏ 2. „Przygotowanie i pierwsze

u˝ycie ekspresu IMPRESSA – 

Nape∏nianie zbiornika na wod´”).

Wskaênik Konserwacji 

i wskaênik zbiornika na

wod´ pulsujà.

Zbiornik na wod´ jest pusty.

Nie mo˝na przygotowaç

kawy ani goràcej wody.

�Opró˝nij pojemnik na zu˝ytà kaw´ 

i ociekacz.

Wskaênik Konserwacji 

i wskaênik pojemnika na

zu˝ytà kaw´ pulsujà.

Pojemnik na zu˝ytà kaw´

jest pe∏ny. Nie mo˝na przy-

gotowaç kawy, ale mo˝na

otrzymaç goràcà wod´.

�Nape∏nij pojemnik na ziarna.

Wskaênik zgaÊnie po przygotowaniu

pierwszej kawy (patrz: rozdzia∏ 2.

„Przygotowanie i pierwsze u˝ycie

ekspresu IMPRESSA – Nape∏nianie

pojemnika na ziarna”).

Wskaênik Konserwacji 

i wskaênik pojemnika na

ziarna pulsujà.

Pojemnik na ziarna jest

pusty. Nie mo˝na przygo-

towaç kawy, ale mo˝na

otrzymaç goràcà wod´.

�Wykonaj operacj´ czyszczenia

(patrz: rozdzia∏ 8. „Konserwacja –

Czyszczenie urzàdzenia”).

Wskaênik Konserwacji 

i wskaênik Czyszczenia

Êwiecà si´.

Ekspres przypomina Ci 

o czyszczeniu po 200 

fili˝ankach kawy 

lub 80 p∏ukaniach.

�Wykonaj operacj´ odkamieniania

(patrz: rozdzia∏ 8. „Konserwacja –

Odkamienianie urzàdzenia”).

Wskaênik Konserwacji

i wskaênik Odkamieniania

Êwiecà si´.

Ekspres przypomina Ci 

o odkamienianiu.

�Wymieƒ wk∏ad filtrujàcy CLARIS

plus (patrz: rozdzia∏ 8. „Konserwacja

– Wymiana filtra”).

Wskaênik Konserwacji 

i wskaênik Filtra

Êwiecà si´.

Wk∏ad filtrujàcy CLARIS

plus zu˝y∏ si´.

�Odczekaj kilka minut.Wskaênik Konserwacji

Êwieci si´ i wskaênik

Czyszczenia pulsuje

dwukrotnie.

System jest zbyt goràcy, aby

przeprowadziç czyszczenie.
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Komunikat Przyczyna CzynnoÊç

�Odczekaj kilka minut.Wskaênik Konserwacji

Êwieci si´ i wskaênik

Odkamieniania pulsuje

dwukrotnie.

System jest zbyt goràcy, aby

przeprowadziç odkamienianie.

�Odczekaj kilka minut.
Symbol Konserwacji

pulsuje dwukrotnie.

System jest zbyt goràcy, aby

przeprowadziç czynnoÊci

konserwacyjne lub p∏ukanie.

�Ca∏kowicie wy∏àcz IMPRESS¢ za

pomocà wy∏àcznika sieciowego .

JeÊli po ponownym w∏àczeniu

urzàdzenia problem nadal istnieje,

skontaktuj si´ z dzia∏em Wsparcia

Technicznego. Numer telefonu znaj-

dziesz w rozdziale 16. „Szczegó∏owe

dane kontaktowe”.

Wskaênik Konserwacji 

i wszystkie wskaêniki

za klapkà pulsujà 

jednoczeÊnie.

Nastàpi∏ b∏àd ogólny.
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11 Rozwiàzywanie problemów

Problem Przyczyna CzynnoÊç

�Skontaktuj si´ z dzia∏em Wsparcia

Technicznego (patrz: rozdzia∏ 16.

„Szczegó∏owe dane kontaktowe”). 

M∏ynek wydaje bardzo

g∏oÊne dêwi´ki.

W m∏ynku znalaz∏y si´ cia∏a

obce.

�Wsuƒ szuflad´ prawid∏owo.Wskaênik pojemnika na

zu˝ytà kaw´ pulsuje

ca∏y czas.

Szuflada zawierajàca

pojemnik na zu˝ytà kaw´

zosta∏a nieprawid∏owo

wsuni´ta.

�WyczyÊç Easy-Auto-Cappuccino

Frother (patrz: rozdzia∏ 8. „Kon-

serwacja – czyszczenie Easy-Auto-

Cappuccino Frother”).

Spieniacz nie wytwarza

wystarczajàcej iloÊci piany

mlecznej.

Easy-Auto-Cappuccino

Frother jest brudny.

�Ustaw m∏ynek na mniej dok∏adne

mielenie lub u˝ywaj grubszej kawy

mielonej (patrz: rozdzia∏ 2. „Przygo-

towywanie i pierwsze u˝ycie ekspresu

IMPRESSA – Ustawianie m∏ynka”).

Kawa wyp∏ywa kropla po

kropli.

Kawa lub kawa mielona

zosta∏a zmielona zbyt drob-

no i zatka∏a sito.

�Deaktywuj wk∏ad filtrujàcy CLARIS plus

(patrz: rozdzia∏ 2. „Przygotowywanie 

i pierwsze u˝ycie ekspresu IMPRESSA –

U˝ywanie i aktywacja filtra”).

Nie mo˝na ustawiç 

twardoÊci wody.

Wk∏ad filtrujàcy CLARIS

plus zosta∏ aktywowany.

�Przygotuj jakikolwiek napój kawowy.Wskaênik konserwacji

Êwieci Êwiat∏em ciàg∏ym,

a wskaênik pojemnika na

ziarna pulsuje, 

chocia˝ pojemnik zosta∏

nape∏niony.

JeÊli nie uda∏o Ci si´ rozwiàzaç zaistnia∏ego problemu, skontaktuj si´ z dzia∏em Wsparcia Technicznego

w swoim kraju. Numer telefonu znajdziesz w rozdziale 16. „Szczegó∏owe dane kontaktowe”.

Do momentu przygotowania

nast´pnej kawy urzàdzenie

nie jest w stanie oceniç, czy

pojemnik zosta∏ nape∏niony.
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Aby uchroniç urzàdzenie przed uszkodzeniem podczas transportu 

w ujemnych temperaturach, urzàdzenie nale˝y opró˝niç.

Warunek konieczny: ekspres jest gotowy do u˝ycia.

�UmieÊç naczynie pod spieniaczem.

�Obróç W∏àcznik Obrotowy tak, aby wskazywa∏ symbol Para .

�Aby potwierdziç wybór, naciÊnij W∏àcznik Obrotowy.

Symbol Para b´dzie pulsowa∏, dopóki ekspres si´ nie roz-

grzeje. Gdy zostanie osiàgni´ta w∏aÊciwa temperatura,

zaÊwieci si´ segment podÊwietlany nad w∏àcznikiem.

�Obróç w∏àcznik w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek

zegara. Ze spieniacza zacznie wydobywaç si´ para.

�Wyjmij zbiornik na wod´ i opró˝nij go.

Para b´dzie wyp∏ywaç ze spieniacza, dopóki urzàdzenie nie

b´dzie puste. PodÊwietlany segment nad w∏àcznikiem

zacznie pulsowaç.

�Obróç w∏àcznik w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek

zegara.

i Wskaêniki konserwacji i zbiornika na wod´ pulsujà. Prosimy

zignorowaç te wskaêniki.

�Aby wy∏àczyç urzàdzenie, naciÊnij W∏àcznik Obrotowy.

�Wy∏àcz ekspres za pomocà wy∏àcznik sieciowego.

i Przed kolejnym u˝yciem ekspresu trzeba b´dzie go nape∏niç

(patrz: rozdzia∏ 2. „Przygotowywanie i pierwsze u˝ycie ekspresu

IMPRESSA – Pierwsze uruchomienie”).

Zachowaj oryginalne opakowanie ekspresu. Jest ono u˝ywane do

zabezpieczenia ekspresu podczas transportu.

Prosimy o pozbywanie si´ starych ekspresów w sposób bezpieczny dla

Êrodowiska. Stare urzàdzenia zawierajà cenne materia∏y, które powin-

ny zostaç poddane recyklingowi. Dlatego prosimy o pozbywanie si´

starych urzàdzeƒ za poÊrednictwem odpowiednich firm utylizacyjnych.

Puste urzàdzenie

12 Transport i ekologiczna utylizacja

Transport

Utylizacja
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13 Akcesoria – poszerzaj swój kawowy horyzont!

Oryginalne Êrodki do konserwacji firmy JURA zosta∏y optymalnie

dopasowane do programów konserwacji. Z tego wzgl´du nale˝y u˝y-

waç wy∏àcznie oryginalnych Êrodków do konserwacji. Twoja

IMPRESSA b´dzie Ci za to wdzi´czna.

Wk∏ad filtrujàcy CLARIS plus zosta∏ opracowany specjalnie dla

ekspresów firmy JURA. Umieszcza si´ go bezpoÊrednio w zbiorniku na

wod´. CLARIS plus dzia∏a w oparciu o profesjonalnà zasad´ przep∏ywu

pionowego.

Wi´cej informacji na ten temat znajdziesz w rozdziale 9. „CLARIS

plus – woda na doskona∏à kaw´”.

Twój ekspres zosta∏ wyposa˝ony w zintegrowany program czyszczenia.

Oryginalne tabletki czyszczàce firmy JURA zosta∏y opracowane 

specjalnie dla tego urzàdzenia. Majà za zadanie w optymalny sposób

rozpuszczaç olejki nagromadzone podczas parzenia kawy.

Spieniacze Professional Cappuccino Frother i Easy-Auto-Cappuccino

Frother czyÊç oryginalnym preparatem Auto-Cappuccino Cleaner

firmy JURA. Zapewni to nieskazitelnà czystoÊç urzàdzenia.

Kamieƒ kot∏owy jest najwi´kszym wrogiem wszystkich urzàdzeƒ

gospodarstwa domowego wykorzystujàcych bie˝àcà wod´. JURA

opracowa∏a tabletki odkamieniajàce przeznaczone do ekspresów

IMPRESSA, które usuwajà kamieƒ, nie niszczàc jednoczeÊnie

urzàdzenia.

Ostatnio bardzo modne sta∏y si´ napoje kawowe z dodatkiem mleka.

Z∏àcze Connector System© i szeroki asortyment akcesoriów otworzà

przed Tobà drzwi do Êwiata modnych napojów. Wszystkie akcesoria,

których nie do∏àczono do ekspresu mogà byç zakupione u autory-

zowanych dealerów.

Wk∏ad filtrujàcy 
CLARIS plus

Tabletki czyszczàce

Auto-Cappuccino 
Cleaner

Tabletki 
odkamieniajàce
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Cappuccino lub latte macchiato za jednym naciÊni´ciem przycisku –

z Professional Cappuccino Frother proÊciej ju˝ si´ nie da. Spieniacz

zasysa mleko bezpoÊrednio z pojemnika, podgrzewa je, spienia 

i podaje doskona∏à mlecznà pian´ na wyborne cappuccino lub goràce

mleko na latte macchiato.

Easy-Auto-Cappuccino Frother wytwarza mlecznà pian´ za

naciÊni´ciem przycisku. Jest kompatybilny z Connector System©.

Przep∏yw pary powoduje powstanie podciÊnienia, które z kolei

zasysa mleko z pojemnika. W ten sposób przygotowywane jest ka˝de

cappuccino.

Dwufazowa dysza spieniajàca s∏u˝y do podgrzewania i spieniania

napojów.

Dysza wody goràcej zapewnia równy strumieƒ wody.

Wysokiej jakoÊci pró˝niowy pojemnik na mleko ze stali nierdzewnej

pomieÊci 0.6 litra mleka i utrzyma jego niskà temperatur´ przez

ca∏y dzieƒ.

Wysokiej jakoÊci pró˝niowy pojemnik na mleko jest u˝ytecznym

dodatkiem dla wszystkich mi∏oÊników mlecznych specja∏ów. Ma pojem-

noÊç 1 litra i utrzyma niskà temperatur´ mleka przez ca∏y dzieƒ.

Pojemnik wykonany z atrakcyjnie prezentujàcej si´ stali chromowej,

pojemnik pomieÊci 0.6 litra mleka.

Kompetentna obs∏uga na wysokim poziomie stanowi najwy˝szy priorytet

firmy JURA. Niewa˝ne czy jesteÊ w Gläserne Service-Fabrik 

w szwajcarskiej firmie macierzystej, czy te˝ w autoryzowanych 

centrach obs∏ugi JURA na ca∏ym Êwiecie.

Ka˝dy serwis urzàdzenia IMPRESSA poprzedza elektronicznie 

kontrolowany proces diagnostyczny.

CzynnoÊci serwisowe przeprowadzane sà kompetentnie i profesjonalnie

przez wyszkolonych techników firmy JURA.

Professional 
Cappuccino Frother

Easy-Auto
-Cappuccino Frother

Dwufazowa dysza 
spieniajàca

Dysza wody goràcej

Pró˝niowy pojemnik 
na mleko ze stali 
nierdzewnej

Pró˝niowy pojemnik 
na mleko

Pojemnik na mleko 
Deluxe

Gwarancja
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